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Inledning

Anvéndning av instruktionsboken

Las hela instruktionsboken, sarskilt sékerhetsinformationen, innan du
anvander maskinen.

Denna instruktionsbok &r en viktig del av din maskin. Férvara alla
instruktionsbdcker pa en lamplig plats sa att du kommer &t dem latt.

For att kunna anvanda och serva redskapet pa ett sékert och korrekt satt,
ska du anvénda informationen om sékerhet och kérning i sdval redskapets
som maskinens instruktionsbok.

Om instruktionsboken foér redskapet har ett avsnitt som heter
Forberedelse av maskinen, betyder det att du maste géra nadgot med
traktorn eller fordonet innan du kan installera redskapet. Avsnitten
Montering och Installation i denna instruktionsbok ger information om hur
redskapet monteras och installeras pa traktorn eller fordonet. Anvénd
serviceavsnittet fér anvisningar om nédvéandiga justeringar och
rutinunderhall av ditt redskap.

Om du har nagra fragor eller funderingar angdende montering, installation
eller anvandning av redskapet, kontakta din lokale John Deere-
aterforsaljare eller ring John Deere kundkontaktcenter pa 1-800-537-8233
for hjalp.

Garantiinformation om detta John Deere-redskap finns i det
garantidtagande som medféljer din John Deere-traktor eller fordon.

Anvéndning av maskinen

Denna maskin ar endast avsett att anvandas fér vanlig klippning av
gronytor. Allt annat bruk strider mot avsedd anvandning.

Tillverkaren pétar sig inget ansvar for person- eller maskinskada som
orsakas av felaktigt bruk, utan anvéandaren maste ensam bara detta
ansvar. Fullstandig efterlevnad av villkoren for drift, service och reparation,
sa som de specificerats av tillverkaren, utgdr ocksa vasentliga element for
det avsedda anvandningsomradet.

Arbete, underhall och reparation av denna maskin far endast utforas av en
person som ar val fértrogen med dess alla egenskaper, samt &r insatt i
gallande sakerhetsbestdmmelser (férebyggande av olyckor). Dessa
sékerhetsbestdmmelser, och alla andra vedertagna regler fér sékerhet
och yrkesmedicin samt trafikregler, maste alltid iakttagas.

Att stalla in bransletillférseln éver de specificerade fabriksinstéllningarna,
eller att pa annat satt 6verbelasta maskinen, leder till att garantin for
maskinen blir ogiltig.

Alla godtyckliga andringar som utférs pa denna maskin, befriar tillverkaren
fran allt ansvar fér eventuella maskin- eller personskador.
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Produktens identifieringsnummer

Produktens identifieringsnummer

Produktkompatibilitet

AutoConnect-klipparna 54D och 60D &r utformade for att anvdndas med
kompakttraktormodellerna 1023E och 1026R.

Innan du installerar klipparen maste féljande utrustning ha installerats pa
maskinen. Tala med din John Deere-aterférsaljare.
* Lyftsats for klipparen (mekanisk eller hydraulisk)

* Drivaxel for klipparen (standard eller AutoConnect™)

Anteckna identifikationsnumren
Mittmonterad klippenhet med AutoConnect™
54D serienummer (010001 - )

60D serienummer (010001 - )

Om du behéver kontakta ett auktoriserat servicecenter for information om
service ska du alltid ange produktens modell- och serienummer.

Lokalisera klipparens modell- och serienummer och anteckna
informationen i rutorna nedan.

INKOPSDATUM:

ATERFORSALJARENS NAMN:

ATERFORSALJARENS TELEFONNUMMER:

PRODUKTENS SERIENUMMER:
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Sakerhetsdekaler

Sakerhetsdekaler
Sakerhetsskyltens ldge - 54D AutoConnect-klippare

MX47182
Om bilden: Anvand dekalnumret som anvénds i tabellen nedan for att lokalisera hela texten pa dekalens meddelande enligt den har bilden.
A- Fara - M138631

B- Fara - M136436
C- Fara - M118041
D- Fara - M118040
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Sakerhetsdekaler

Sakerhetsskyltens ldge - 60D AutoConnect-klippare

MX47181
Om bilden: Anvand dekalnumret som anvénds i tabellen nedan for att lokalisera hela texten pa dekalens meddelande enligt den héar bilden.

A- Fara - M138631 Undvik skador fran roterande knivar - M118041

B- Fara - M136436

C- Fara - M118041
lllustrerade varningsdekaler *@

D- Fara - M118040

Maskinen har pa ett antal viktiga stéllen forsetts med
dekaler som varnar fér eventuella risker. Faran pavisas
genom en varningstriangel. En bild bredvid visar hur M118041
personskador kan undvikas. Har féljer en kort beskrivning
av dessa dekaler och var de finns placerade pa maskinen.

* Placera inte hander eller fotter i grasklipparen nér motorn kors.

¢ Anvand inte klipparen utan utkastarkapa eller hela grasuppfangaren pa

Det kan finnas ytterligare sékerhetsinformation pa delar och komponenter plats

fran leverantérer som inte atergivits i den har instruktionsboken.
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Sakerhetsdekaler

Undvik att skadas av att fastna i remmarna - M136436

M136436
» Hall sékerhetsavstand till remmar.

¢ Anvand inte klipparen utan att alla skydd finns pa plats.

Undvik att skadas av roterande knivar och féreméal som
kastas ut - M138631

o

e

M138631
* Placera inte hander eller fétter i grasklipparen nar motorn kors.

* Anvand inte klipparen utan utkastark&pa eller hela grasuppfangaren pa
plats.

* Roj klippomradet fran foremal som kan kastas ut av knivarna innan du
klipper.

¢ Hall dig undan nar motorn kors.

Undvik att skadas av roterande knivar och féreméal som
kastas ut - M118040

/ O
) 2| e

it 8

M118040
* Placera inte hander eller fotter i grasklipparen nar motorn kors.

* Anvand inte klipparen utan utkastark&pa eller hela grasuppfangaren pa
plats.

* R6j omradet fran foremal som kan kastas ut av knivarna, innan du
klipper.

¢ Hall dig undan nar motorn kors.

CE-godkannande och specifikationsskylt - M138561

- ™y

‘IL,WA 2982  min 1

e
@5 185 kg

L vy

M138561

* Denna dekal pa din maskin intygar att denna modell uppfyller géllande
foreskrifter enligt EU standarddirektiv 98/37EEC (89/392EEC).

CE-godkannande och specifikationsskyit - LVU17421

2179 min-1

C€

1

199 kg

LvU17421

* Denna dekal pa din maskin intygar att denna modell uppfyller géllande
foreskrifter enligt EU standarddirektiv 98/37EEC (89/392EEC).
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Sakerhet

Sakerhet

Las avsnittet Sakerhet i maskinens instruktionsbok

Las igenom de allménna sékerhetsféreskrifterna fér anvéndning i din
maskins instruktionsbok for ytterligare sakerhetsinformation.

Ovning
* L&s instruktionerna noggrant. Gér dig bekant med alla reglage och hur
utrustningen ska anvéndas.

e Lat aldrig barn eller manniskor som inte kénner till instruktionerna
anvanda grasklipparen. Lokala bestdmmelser kan begrénsa férarens
alder.

* Anvand aldrig klipparen nar manniskor, speciellt barn, eller husdjur
befinner sig i nérheten.

e Tank pa att féraren eller anvandaren ar ansvarig for olyckor eller
riskmoment som andra méanniskor eller deras egendom kan utsattas for.

« Tillat inte nagra passagerare.

Forberedelse

* Bér alltid kraftiga skodon och langbyxor, nar du klipper. Kor inte
utrustningen barfota eller med 6ppna sandaler.

* Undersdk omradet dar utrustningen ska anvandas noga och avlagsna
alla féremal som kan slungas ut av maskinen.

* Kontrollera alltid visuellt fére anvéndning att knivar, knivbultar och
klippenheten inte ar slitna eller skadade. Byt ut slitna eller skadade knivar
och bultar i hela uppséttningar fér att bevara balansen.

* P4 maskinener med flera knivar maste du vara forsiktig, eftersom
rotation av en kniv kan orsaka att de andra knivarna ocksa roterar.
Kérning

» Kor inte motorn i slutet utrymme, dar farliga koloxidangor kan samlas.
* Klipp endast i dagsljus eller vid ordentlig utomhusbelysning.

¢ Innan du férsoker starta motorn, koppla ur alla knivfastsparrar och foér
gasen till neutrallage.

¢ Ingen sluttning ar séker. Kérning pa grassluttningar kraver speciell
forsiktighet. FOr att undvika att maskinen valter:

e klipp aldrig i en sluttning, om inte maskinen ar avsedd for sadant bruk.

* Stoppa knivrotationen innan du passerar icke-grasytor.

* Vid anvandning av redskap, rikta aldrig utkastet mot askadare och lat
ingen nédrma sig maskinen under arbete.

* Kor aldrig maskinen med defekta skydd, eller utan sékerhetsanordningar
pa plats.

« Andra inte regulatorns instéllningar eller rusa motorn. Anvandning av
motorn i dverdriven hastighet kan 6ka faran fér personskada.

* Innan du lamnar férarsatet:
* koppla ur kraftuttaget och sank alla redskap,
e lagg i neutralvaxel och dra at parkeringsbromsen,
* sténg av motorn och ta ur startnyckeln.

* Koppla ur redskapsdrivningen, stanna motorn och koppla ur
tdndkablarna eller avlidgsna tandningsnyckeln:

* innan du avlagsnar blockeringar eller rensar utkastet,

« fore kontroll, rengdring eller arbete pa maskinen,

 nér du har kort pa ett frammande féremal. Inspektera maskinen for
skador och utfér reparation innan du omstartar och kér maskinen,

* om maskinen bérjar vibrera onormalt mycket (kontrollera genast).

» Koppla ur redskapsdrivningen under transport eller nar maskinen inte
anvands.

» Stanna motorn och koppla ut redskapsdrivningen:
¢ innen du fyller pa brénsle,
* innan du avlagsnar grasuppsamlaren,

¢ innan du utfér héjdjusteringar, om inte justering kan utféras fran
férarplatsen.

* Minska gasinstéllningen under motorns avstannande och, om motorn
har branslekran, stdng av bransletillférseln nér du slutat klippa.

¢ Inspektera maskinen fére kérning. Reparera eller ersatt delar som ar
skadade, hart slitna eller som saknas. Utfor alla nédvandiga justeringar,
innan du anvander maskinen.

* Anvand inte klipparen utan utkastarkapa eller hela grasuppfangaren pa
plats. Kér aldrig med utkastet upphéjt, borttaget eller &ndrat, om du inte
anvander grasuppfangare.

* Stanna maskinen om nagon narmar sig arbetsomradet.

* Anvand endast tillbehdr och redskap som godkants av maskinens
tillverkare. Hall sdkerhetsdekalerna synliga, nar du installerar tillbehér och
redskap.

* Hoj aldrig klippdacken, nar knivarna snurrar.

Underhall och férvaring

 Hall alla muttrar, bultar och skruvar atdragna for att sékerstalla att all
utrustning ar i sékert driftsskick.

e Forvara aldrig maskinen med bransle i tanken inomhus, dar angor kan
komma i kontakt med 6ppen laga eller gnistor.

e Lat alltid motorn svalna, innan den férvaras inomhus.

* Minska brandrisken genom att avlagsna grés, I6v eller 6verflodigt
smorjfett fran motorn, ljuddamparen, batteriutrymmet och
férvaringstanken.

* Kontrollera regelbundet att grasuppfangaren inte ar sliten eller skadad.
* Byt ut slitna eller skadade delar f6r sakerhets skull.
¢ Om bransletanken maste tappas ur ska detta géras utomhus.

* P4 maskiner med flera knivar méste du vara forsiktig, eftersom rotation
av en kniv kan orsaka att de andra knivarna ocksa roterar.

» Sank klippdacket nar maskinen lamnas parkerad, for férvaring eller utan
uppsyn, savida inte ett positivt mekaniskt Ias anvands.

¢ Anvand domkrafter eller lasta servicesparrar for att vid behov stodja
komponenter. Stétta alla maskindelar som maste héjas for servicearbetet
pa ett sakert satt.

* Innan service utférs pa maskinen eller redskapet ska tryck forsiktigt
frigéras fran alla komponenter med sparad energi, som t.ex.
hydraulkomponenter eller fjadrar.

* Frigér hydraultryck genom att s&nka redskap eller knivenheter till marken
eller till ett mekaniskt stopp och flytta hydraulstyrspakarna fram och
tillbaka.

*» Koppla loss batteriet eller ta bort tandstiftet (fér bensinmotorer) innan du
gor nagra reparationer. Koppla bort den negativa kabeln férst och den
positiva sist. Koppla in den positiva kabeln férst och den negativa sist.

e Var forsiktig nar du kontrollerar knivar. Linda om knivarna med tyg eller
liknande eller bar handskar och var férsiktig nar du servar dem. Byt endast
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Sakerhet

knivar. Rata inte ut eller svetsa dem.

* Hall hander, fotter, klader, smycken och langt har borta fran rorliga delar.
Undvik, dar s& ar maojligt, att géra justeringar med motorn igang.

* Ladda batterier i ett 6ppet, vélventilerat utrymme fritt fran gnistor och
Oppen eld. Koppla bort laddaren fran natet innan du kopplar till eller bort
den fran batteriet. Bar skyddsklader och anvénd isolerade verktyg.

Y Kontroll av klippomradet

/;V * Beddém terréngen for att avgéra vilka tillbehor
/ '> och redskap som behdvs for att utféra arbetet

P pa ett korrekt och sékert satt.
TN
— * Roj klippomradet fran foremal som kan

kastas ut fran knivarna. Hall manniskor och
husdjur borta fran klippomradet.

« Lagt hangande grenar och liknande hinder kan skada féraren eller hindra
klippningsarbetet. Identifiera eventuella hinder som lagt hdngande grenar
innan du bérjar klippa, och skar ned eller avlidgsna dessa hinder.

» Gor dig bekant med klippomradet. Planera ett sékert klippmonster. Klipp
inte dar maskinen kan forlora dragkraft eller stabilitet.

* Provkér pa omradet med klipparen sankt, men avstangd. Sakta ned vid
kérning éver ojamn mark.

Séaker parkering

1. Stanna maskinen pa ett plant underlag, inte i en sluttning.

. Koppla ur kraftuttaget och stanna redskapen.

. Sank redskapen till marken.

. Dra at parkeringsbromsen.

. Stdng av motorn.

. Ta ur nyckeln.

. Lamna inte férarplatsen férrdn motor och alla rérliga delar stannat.

. Stang branslekranen, om maskinen har en sadan.

© 00 N O o A~ W N

. Koppla ur den negativa (-) batterikabeln innan du utfoér service pa
maskinen.

Roterande knivar ér farliga

HJALP TILL ATT FORHINDRA OLYCKOR
OCH DODSFALL:

¢ Roterande knivar kan skdra av armar och
ben, och kasta ut féremal. Underlatenhet att

:I:‘\;JI
félja sékerhetsanvisningar kan leda till allvarlig

personskada eller dédsfall.

* Hall hander, fétter och klader borta fran klippdacket d& motorn &r igang.

* Var pa din vakt hela tiden och kor alltid forsiktigt. Manniskor, speciellt
barn, kan snabbt komma in i ditt klippomrade innan du mérker det.

* Klipp inte medan du backar.
* Sténg av knivarna nar du inte klipper.

* Parkera maskinen sékert, innan du lamnar férarplatsen oavsett orsak,
inklusive tdmning av uppfangaren eller rensning av utkastet.

Skydda barn

» Dédsfall eller allvarlig skada kan
intréffa om sma barn férknippar
néje med grasklipparen pa grund
av att nagon har latit dem aka
med.

AT L3

* Barn tycker det &r roligt med
grasklippare och grasklippning.
De forstar inte farorna med roterande knivar eller att féraren kan vara
ovetandes om deras narvaro.

* Barn som tidigare har fatt aka med kan plétsligt dyka upp i
grasklippningsomradet for att aka med igen och kan da bli 6verkorda eller
pabackade av maskinen.

* Tragiska olyckor med barn kan intréffa om féraren inte &r uppmarksam
pa deras narvaro, speciellt nar barn narmar sig maskinen bakifran. Innan
och medan du backar, stanna knivbladen och titta ned och bakom traktorn
ordentligt, speciellt om dar finns barn.

* L4t aldrig barn &ka pa maskinen eller nagot redskap, &ven nar knivarna
har stoppats. Bogsera aldrig barn i en karra eller slapvagn. De kan falla av
och bli allvarligt skadade, och de kan ocksa bli till hinder for
kérsakerheten.

¢ Anvand aldrig maskinen som transportfordon eller for att underhalla
barn.

* Lat aldrig ett barn eller annan obehdrig person kéra maskinen. Instruera
alla férare om att inte lata barn dka pa maskinen eller nagot redskap.

* Hall barn inomhus, utanfér klippomradet, och under tillsyn av en
ansvarsfull vuxen, ndgon annan an féraren, nar grasklipparen anvénds.

* Var mycket uppmarksam vid narvaro av barn. Ta aldrig for givet att barn
forblir pa det stélle du sdg dem sist. Stdng av maskinen om ett barn
narmar sig klippomradet.

e Var extra forsiktig vid tvara horn, buskar, trad eller andra foremal som
kan hindra uppsikten éver ett barn.

"@y—
» Stdng av motorn och sakerstall att

kraftuttagets axel har stoppat, innan du gar i narheten av den.

Hall sakerhetsavstand till
roterande drivaxlar

Att fastna i en roterande drivaxel kan leda
till allvarlig personskada eller dédsfall.

 Bar atsittande klader.

Undvik att maskinen tippar

* | sluttningar kan man férlora kontrollen éver
maskinen och tippa. Detta kan i sin tur leda till
allvarliga personskador eller dédsfall. Var extra
forsiktig vid kérning i sluttningar!

* Tank pa att mekanisk framhjulsdrift kan
forbattra kérning i extremt sluttande terrang, och darmed 6ka risken foér
véltning.

* Kor upp- eller nedfdr sluttningar - inte pa tvaren.

» Se upp for gropar, rétter, stenar och andra dolda féremal. Maskinen kan
vélta i ojdmn terrédng. Det kan finnas dolda hinder i hogt grés.

* Kor inte maskinen i vatt gras. Dacken kan forlora dragkraften. Hjul kan
forlora dragkraft i sluttningar &ven om bromsarna fungerar ordentligt.

* Koér med lag markhastighet, sa att du inte behéver stanna eller vaxla i en
sluttning.
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Montering

« Hall alltid maskinen i véxel nar du kor ner for sluttningar. Vaxla ej till
neutralldge och rulla nedfér.

* Undvik att starta, stanna eller vinda maskinen i en sluttning. Om dacken
slirar ska du koppla ur knivarna, och sedan kora sakta rakt nedfér
sluttningen.

* Kor langsamt och forsiktigt i alla sluttningar. Goér inga plétsliga
forandringar vad géller hastighet eller fardriktning, da deta kan leda till att
maskinen tippar 6ver.

* Klipp inte néra branta sluttningar, diken, védgbankar eller vattendrag.
Maskinen kan plétsligt tippa éver om ett hjul kommer éver kanten eller om
kanten ger efter.

* Risken for att tippa 6ver 6kar avsevart med smal sparviddsinstalining och
kérning i hég hastighet.

* Folj tillverkarens rekommendationer om hjulvikter eller motvikter f6r
forbattrad stabilitet vid arbete pa sluttningar eller vid anvandning av front-
eller bakmonterade redskap. Avlagsna vikterna da de inte behovs.

Béar lamplig kladsel

. « Bar alltid tattslutande skyddsglasdgon eller
o S skyddsglaségon med sidoskydd da du
&R anvander maskinen.

* Bér atsittande klader och lamplig
sékerhetsutrustning.

* Bér alltid kraftiga skodon och langbyxor, nar du klipper. Koér inte
utrustningen barfota eller med 6ppna sandaler.

* Anvand lamplig skyddsutrustning, t. ex. hérselskydd. Starkt buller kan
orsaka hoérselskador.

Montering

Satsens delar
54D Klippdack

Antal Beskrivning

1 54D Montering av klippdack
4 Mathjul

4 Fjadertapp

1 Vaxellada

4 Bult, M10x25

1 Utkastarkapa

2 Vagnsbult, M8x16
2 Lasmutter, M8

1 Framre dragarmen
1 Fjader, dragarmen

60D Klippdéack

Antal Beskrivning

1 60D Montering av klippdack
4 Mathjul

4 Fjadertapp

1 Vaxellada

4 Bult, M10x25

1 Utkastarkapa

1 Stang, kapans ledtapp

1 Fjader, k&pans spanning
1 Rérsprint

1 Framre dragarmen

1 Fjader, dragarmen

Montera klipparen

Innan du installerar klipparen maste féljande utrustning ha installerats pa
maskinen. Tala med din John Deere-aterforsaljare.

* Lyftsats for klipparen (mekanisk eller hydraulisk)

* Drivaxel for klipparen (standard eller AutoConnect™)
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Montering

Montering av hjul

A VARNING! Undvik personskada! Maskindelar eller redskap
ar tunga. Anvand en saker lyftanordning med korrekt lastférmaga
for lyftet, och installera eller ta bort komponenten eller redskapet.

1. Avlagsna klipparen fran lddan med hissblock eller annat lampligt
hjalpmedel.

OBS! Nér hjulen har monterats éar det ibland nédvéndigt att lisa
hjulen genom att trycka handtagen (A) nedat tills de &r i rét vinkel
mot marken. Hjulen méste dock vara i ospérrat ldge innan klipparen
monteras pa traktorn.

MX47069
2. Montera hjulen (B) genom att dra hjulaxeln upp genom hjulbygeln (C).

3. Montera fjadertappen (D) pa varje hjulaxel.

Installera véxelladan (54D)

MX47078

1. Sank ned véxelladsenheten (A) pa klipparen medan du leder remmen
(B) runt vaxelladans remskiva och mellan benen pa véxelladans faste (C,
D), enligt bilden. Borttagning av féstet (D) fran klipparen kan kravas fér att
kunna leda bandet.

2. Montera 16st tvd M10x25-bultar (E) genom det framre féastet (C) till
vaxelladan.

3. Montera 18st tvd M10x25-bultar (F) genom det bakre fastet (D) till
vaxelladan.

4. Dra at fyra M10 fastbultar (E, F) fér vaxelladan till 73 Nm.

5. Dra at de tva bakre fastbultarna (G) for vaxelladan till 73 Nm.

MX47183
6. Fast fijadern (H) vid strackarens arm (l) och fastet (J) pa klipparen.

7. Kontrollera att alla remskivor &r ratt justerade.

Installera vaxelladan (60D)

MX47076

1. Séank ned vaxelladsenheten (A) pa klipparen medan du leder remmen
(B) runt vaxellddans remskiva och mellan benen pa véxellddans faste (C,
D), enligt bilden.

2. Montera 16st tvd M10x25-bultar (E) genom det framre fastet (C) till
vaxelladan.

3. Montera 16st tvd M10x25-bultar (F) genom det bakre fastet (D) till
véaxelladan.

4. Dra at fyra M10 fastbultar (E, F) for vaxelladan till 73 Nm.
5. Dra &t de bakre fastbultarna fér véxelladan:

a.Dra at en M10-mutter (G) till 73 Nm.

b.Dra at en M12-mutter (H) till 119 Nm.
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Montering

MX47077a
6. Fast fjadern (I) vid strackarens arm (J) och fastet (K) pa klipparen.

7. Kontrollera att alla remskivor ar ratt justerade.
Installera utkastarkapan (54D)

OBS! Se till att fjadern (A) dr korrekt placerad sa att den pressar
nedét pa utkastarkapan.

MX47068

1. Placera utkastarkapan (B) pa klipparen och fast med tva M8x16-
vagnsbultar och tva M8-lasmuttrar (C).

Installera utkastarkapan (60D)

MX27193
1. Montera stangen (A):

2. Sétt in stAngen genom det forsta kaphalet (B), forst klippdéckets
fastpunkt (C), sedan kaphalet (D) och fjadern (E).

OBS! Fjadern méste placeras ritt for att nedattryck pa utkastarkapan
ska uppnas.

MX27194
Om bilden: Visad fran klipparens framsida.

3. For in den langa &nden pa fjadern (F) genom halet i utkastarkadpan och
skjut in bulten i fjadern.

4. Linda upp den korta &nden av fjadern tills den kan placeras ovanpa
klipparen.

5. For in stdngen genom aterstaende fastpunkter pa klipparen och
utkastarkapan.

6. Kontrollera att fjadern sitter ratt genom att se till att utkastarkapan
utsatts for tryck nedat.

MX27195
7. Installera rérsprinten (G) i &nden av stangen.
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Installation

Installera framre dragarmen

MX47070

1. Avladgsna muttern och lasbulten (A) fran bada sidorna av framre
dragarmens féaste (B).

MX47071

2. Installera dragarmen (C) i fastet och sékra med tva laspinnar och
muttrar (D).

3. Lossa de framre muttrarna (E) pa dragarmen 4-5 varv (muttrarna
kommer att dras at nér grésklipparen installeras pa maskinen).

MX47072

4. Installera fijadern (F) genom halet i dragarmens faste (G) och ringen pa
klipparen (H).

MX47073

5. FORSTA JUSTERING Med stédhjulen olasta och klipparen vilande
stadigt pa en plan yta justerar du langden pa skruven (1) till hdjden 290
mm (J) frdn mitten av dragarmens framre stift till den plana ytan. Denna
hoéjd kan behdva vara nagot lagre vid montering med lastaren H120
monterad for att undvika kontakt med parkeringsstéllet. Den framre
dragarmen méste alltid tryckas ned vid kérning 6ver. Annars kommer
dragarmen att skadas. Dra at lasmuttern ordentligt p& skruven.

Installation

Férberedelse av maskinen

Erforderlig utrustning

* Klipparens lyftsats

¢ Drivaxel fér klipparen

Maskinmontering

1. Parkera maskinen sakert. (Se Saker parkering i avsnittet SAKERHET.)
2. Folj instruktionerna i handboken fér att kontrollera ringtrycket.

3. Félj instruktionerna i avsnittet MONTERING i denna handbok.

Montering av klipparen

OBS! Om frdmre vikter har installerats ska de avldgsnas innan
klipparen installeras. Sétt tillbaka vikterna efter att grasklipparen har
installerats.

1. Flytta klipparens héjdjusteringsvred till laget INSTALL (Installera).
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Installation

i
MX47284A

MX27182

2. Ho6j handtaget (A) for att frigdra lasningen pa varje stédhjul (B).
Klipparen ska vila helt p4 marken.

3. Kontrollera att klipparen star pa fast och jamn mark. Pa en extremt jamn
yta kan klipparen skuffas tillsammans med traktorn. Se till att dacken ar
uppblasta till 20 PSI.

MX47457

4. Endast modeller med standarddrivaxel: Se till att drivaxeln (C) &ar
placerad i hallaren (D) pa& hdger sida av klipparen.

MX47074

5. Se till att det bakre laset (E) ar i last position (F). Laset kommer
automatiskt att lasas upp nar maskinen ansiuts till klipparen och lases
igen efter avslutad anslutning.

6. Sank klipparens lyftarmar med hjalp av SCV-spaken eller lyftarmaxelns
spak.

7. Andra maskinens kraftuttagvéljare till det bakre kraftuttaget s& att det
mellersta kraftuttaget och drivaxeln kan rotera fritt och ansluta till
grasklipparens vaxelldda med minimalt motstand.

MX47075

8. Koppla in traktorns mekaniska drivaxel f6r framhjulen och kér maskinen
i lagt omrade rakt mot klipparens baksida medan du ser till att utsidan av
det vanstra framdacket (G) precis kommer i kontakt med styrlisten (H) pa
vénster sida av klipparen.
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Installation

MX47079
9. Kor traktorn lAngsamt och mjukt rakt dver topplatarna (1) pa klipparen.

MX47080

10. Fortsatt att kéra traktorn éver klipparens framkant tills den frémre
dragarmens ledtapp (J) hakar i helt i sk&rorna pa den framre hallaren (K)
och klipparen precis bérjar rora sig framat. Stoppa maskinen och dra at
handbromsen.

* Om klipparen dras framat tidigt eller verkar fastna i lyftsystemet ska du
stoppa traktorn, backa en aning och sedan kéra framat igen. Om
klipparen fortfarande inte faster ordentligt ska du stoppa traktorn, dra at
handbromsen, ga ur traktorn och ta reda pa orsaken till problemet. Se
avsnittet FELSOKNING fér ytterligare information.

MX47081

11. Stig av traktorn och verifiera att den bakre lasfliken (L) pa bada
sidorna av klipparen &r upplyfta och vilar ordentligt mot den bakre
lyftarmsstangen (M).

MX47082

12. FORSTA INSTALLATION - Justera muttrarna till frimre dragarmen
(N) efter behov for att uppna ett spelrum pa 2-3 mm (0.08-0.10 in.) mellan
ledtappen (O) och bakre &nden av sparen (P) i framre ramens krokar.

OBS! Ojdmn mark kan kréva ett stérre spelrum (P) medan ett mindre
gap kan krévas péa jamn mark. Fér stort spelrum péverkar nivellering
fran fram- till bakdéck. Ett for litet spelrum leder till att spdrren inte
fungerar p4 avsett sitt.

13. Starta motorn och lyft klipparen till det hdgsta laget.

14. Justera stédhjulen efter behov till 6nskad klippningshéjd. (Se
ANVANDNING - Justera klipparhjulen i denna handbok.)

15. Andra klipphéjdsreglaget till 6nskad installning, sénk ned klipparen
och stang av motorn.
Drivaxelsanslutning - AutoConnect

Om maskinen ar utrustad med AutoConnect ar drivaxeln installerad pa
maskinen och kommer automatiskt att ansluta till klipparens véxellada da
klipparen installeras.

» Andra maskinens kraftuttagvaljare till det mellersta kraftuttaget for att
kunna anvanda klipparen.
Drivaxelsanslutning - Standard

Om maskinen inte har utrustats med AutoConnect har en standarddrivaxel
installerats pa klipparens véxellada och den méaste anslutas direkt till det
mellersta kraftuttaget.

1. Sa har ansluter du en standarddrivaxel:

MX47454

a.Lyft drivningsledningen fran klipparens hallare och placera den i linje
med maskinens kraftéverféringsaxel (A).

b.Dra drivaxelns flans (B) mot maskinens framdel.

c.Inrikta det bakre drivaxeloket (C) med kraftéverféringsaxeln och tryck
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Avlagsnande

oket helt p& axeln. Det kan vara nédvandigt att vrida drivaxeln nagot for
att kunna ansluta axeln.

d.Slapp flansen. Skjut oket tillbaka for att verifiera att det har lasts fast
ordentligt i kraftéverféringsaxelns sparr.

2. Andra maskinens kraftuttagvaljare till det mellersta kraftuttaget for att
kunna anvénda klipparen.

Avlagsnande

Demontera klipparen

OBS! Om framre vikter har installerats ska de avldgsnas innan
klipparen demonteras. Sitt tillbaka vikterna efter att grasklipparen
har demonterats.

1. Parkera fordonet pa ett fast och plant underlag, inte i en sluttning.

OBS! Om marken ar mjuk ska du ldgga en bit plywood under
klipparens framdel (A) innan klippare sdnks ned och demonteras.

-< DO = i“ W

MX47290
2. Dra at parkeringsbromsen.

3. Koppla ur klippknivarna.

4. Se till att traktorn kan koras bakat sa att klipparen kan sattas av och att
det finns tillrackligt med utrymme for att backa av klipparen helt innan
traktorhjulen vrids.

5. Slapp stédhjulslasen och stall in klippkontrollens héjd i lage INSTALL
(Installera).

6. Sank ned klipparen till marken och stédng av motorn.

MX47454
7. Endast modeller med standarddrivaxel: Koppla fran drivaxeln sa har:

a.Dra drivaxelns flans (B) mot maskinens framdel for att lossa okets
l&sning.

b.Dra det bakre oket (C) rakt mot maskinens framdel tills det helt lamnar
kraftoverféringsaxeln (D).

MX47457
c.Placera det bakre oket (E) i hallaren (F) pa hdger sida av klipparen.

MX47282

8. Lyft lasspaken uppat (G) for att frigora det vanstra (H) och hogra bakre
laset pa klipparen.

OBS! Om laset fastnar drar du klipparen bakat pa maskinen.
9. Starta motorn och koppla traktorns mekaniska framhjulsdrift i 1age lagt.
10. Backa traktorn langsamt rakt av klipparen.

11. Hoj lyftsystemet helt och vrid klipphdjdsreglaget till 1ast 1age.
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Korning

VIKTIGT! Undvik skada! Anvédnd inte framre dragarmen (D) som
ett handtag fér att flytta eller lyfta klipparen.

Ty

MX47071

12. Nar du tar bort klipparen for férvaring kan den frAmre dragarmen (1)
avlagsnas. Ta bort fjddern (visas inte) och de tva laspinnarna (J) och ta
bort fran grasklipparen.

¢ Spara alla komponenter for installation vid nasta anvandning.

Férvaring av klipparen

A VARNING! Undvik personskada! Knivarna ar vassa! Férvara
inte klippdacket pa maskinen eller med knivarna atkomliga da det
ar avlagsnat fran maskinen. Férvara klippdécket liggande plant pa
marken.

1. Demontera klipparen fran maskinen. (Om maskinen ska forvaras, lat
klipparen vara kvar p& maskinen och |as avsnittet Férvaring i maskinens
instruktionsboken.)

2. Rengér klippenhetens undersida med vattentryck och skrapa.
3. Inspektera knivarna:

* Slipa och balansera knivarna om de &r sloa.

* Byt ut skadade knivar.
4. Rengor klippdackets ovansida och runt skivorna.

5. Kontrollera remmens tillstand. Skaffa vid behov en ny rem. Vanta med
att byta rem tills efter férvaringen.

6. Reparera eller byt slitna eller skadade delar.

7. Forhindra rostangrepp genom att battra p4 med farg dér det behdvs.
8. Smérj alla smérjpunkter.

9. Latta p& remspanningen.

10. Forvara klippenheten pa ren och torr plats.

11. Téck 6ver klipparen med ett vattentétt skydd om den ska férvaras
utomhus.

Koérning

Hoéjning och sénkning av klipparen

Maskinen kan utrustas med ett mekaniskt eller hydrauliskt lyftsystem foér
klipparen. Klipphojdsreglaget &r samma fér bada systemen. Alla reglage
beskrivs nedan.

Mekaniskt lyftsystem

MX46289
Om bilden: Modell 1023E visas.

VIKTIGT! Undvik skada! Undvik skada nér du anvédnder det
mekaniska lyftsystemet. Fér att férhindra oavsiktlig aktivering
ska du inte ansluta nagot redskap till trepunktslyften da maskinen
anvands for klippning.

En mekanisk lyftsats fér klipparen ansluts till maskinens bakre kraftuttag
och skoéts med reglaget for det bakre kraftuttaget (A). Se Anvanda
trepunktslyften - Anvénda reglaget fér det bakre kraftuttaget i maskinens
bruksanvisning for sérskilda anvisningar fér just din modell.

Hydrauliskt lyftsystem for klipparen

MX46289

Om bilden: Modell 1023E visas.

Ett hydrauliskt lyftsystem for klipparen fungerar oberoende av maskinens
bakre kraftuttag och skéts av maskinens SCV-spak (A).

Se anvisningarna under Anvanda hydraulisk dubbel SCV i
bruksanvisningen fér maskinen.

Sa har lyfter du klipparen:

* Dra SCV-spaken at vanster (B) for att lyfta klipparen.

* Gor eventuella nédvandiga justeringar for klipphojdsreglaget.
Sa har sanker du ned klipparen:

» Skjut SCV-spaken nagot at hoger (C) for att sdnka ned klipparen. Skjut
inte spaken helt at hoger for att undvika att aktivera hydraulsystemets
regenereringsfunktion, vilket resulterar i oavsiktliga rérelser.
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Korning

Justering av klipphéjd

MX47284
Klipphéjden justeras med reglaget (A) pa férarens vanstra sida.

Lyft upp klipparen till dess hégsta lage med lyftsystemet och &ndra
reglaget for klipphdjd s& har:

* Installera (B) - Vrid reglaget till denna position for att s&énka
lyftmekanismen da klipparen behdver monteras eller demonteras.

* Klipphojdsinstaliningar (C-E) - Vrid reglaget till lAmplig position inom
detta omrade for att fa 6nskad klipphdjd.

e Las (F) - Lyft klipparen och vrid reglaget till denna position for att lasa
grasklipparen i det hogsta laget pa maskinen.

Avvéagning av klipparen i sidled

A VARNING! Undvik personskada! Roterande knivar ar farliga.
Innan du justerar eller utfér service pa klipparen:

¢ Koppla loss tandstiftskabeln (-kablarna) eller batteriets
negativa (-) kabel fér att undvika att motorn startar oavsiktligt.

* Bér alltid handskar vid hantering av eller vid arbete i ndrheten
av klippknivarna.

1. Parkera fordonet pa ett plant underlag, inte i en sluttning.
2. Dra at parkeringsbromsen.
3. Koppla ur klippknivarna.

4. Lyft upp klipparen, vrid klipphdjdsreglaget till 5nskad klipphéjd och séank
ned klipparen.

5. Stédng av motorn och ta ur nyckeln.

6. Lamna inte forarsitsen férrén alla rérliga delar stannat.

OBS! Klipparhjulen ska inte réra vid marken under avvédgning.

MX47285

Om bilden: En behéndig avvagningsmaétare (A) (AM130907) finns
tillganglig hos din aterforsaljare.
7. Placera klippknivarna enligt féljande och mét fran utsidan av varje
knivspets till jAmnt underlag (B).

/
Wil

MX44871

8. Vrid den vanstra kniven (C) enligt bilden. Hall fast drivremmen och vrid
héger kniv (D) enligt bilden. Mat avstandet mellan knivspets till underlaget
fér bada knivbladen.

e Skillnaden mellan de bada matten far inte 6verstiga 3 mm.

MX47283
9. Sa har justerar du klipparens sidledes avvagning:

a.Avlagsna monteringstapparna (E) fran den vénstra och hdgra bakre
spannskruven (F).

b.Justera en spannskruv at gangen och kontrollera knivbladets niva.

c.Nér justeringen ar klar sétter du tillbaka monteringstapparna.
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Korning

Justering av klipparens avvagning (lingsgaende)

A VARNING! Undvik personskada! Roterande knivar ar farliga.
Innan du justerar eller utfér service pa klipparen:

¢ Koppla loss tandstiftskabeln (-kablarna) eller batteriets
negativa (-) kabel fér att undvika att motorn startar oavsiktligt.

* Bér alltid handskar vid hantering av eller vid arbete i ndrheten
av klippknivarna.

1. Parkera fordonet pa ett plant underlag, inte i en sluttning.
2. Dra at parkeringsbromsen.
3. Koppla ur klippknivarna.

4. Lyft upp klipparen, vrid klipphdjdsreglaget till 5nskad klipphéjd och séank
ned klipparen.

5. Stédng av motorn och ta ur nyckeln.
6. Lamna inte forarsitsen férrén alla rérliga delar stannat.

OBS! Klipparhjulen ska inte réra vid marken under avvdgning.
\

—~

MX4896a

7. Vrid det vanstra knivbladet (A) enligt bilden. Hall fast drivremmen och
vrid héger kniv (B) enligt bilden. Méat avstandet mellan knivspets till
underlaget i bada &ndarna for varje knivblad.

OBS! De framre knivspetsarna far aldrig vara hégre dn de bakre
knivspetsarna.

* For basta klippkvalitet maste de framre knivspetsarna vara 3-6 mm (1/
8-1/4 in.) lagre &n de bakre knivspetsarna.

8. Justera framre dragarmarna efter behov sa att 6nskat matt erhalls.
Verifiera att det &nnu finns spelrum mellan framdragstangen och
ramkrokarna nér dacket vilar pa marken.

Justering av maximal klipphéjd

1. Avwéagning av klipparen (Se Justering av klipparens avvégning (i sidled
och langsgaende) i det har avsnittet).

2. Hoj klipparen helt.

MX47455

3. Kontrollera avstandet (A) mellan grésklipparens lyftlank (B) och
héjdstoppskammen (C) pa maskinen. Detta matt maste vara sa litet som
mojligt for att uppnd maximal klipphdjd.

4. S& har &ndrar du lanken for klipphdjd:
a.Sank ned klipparen helt.

b.Ta bort fjiadertappen (D) och ledtappen som laser bada
spannskruvarna (E) vid lyftarmarna (vanster sida visas).

c.Forkorta spannskruvarna med lika manga varv for att minska
mellanrummet eller férlang spannskruvarna med lika manga varv for att
O6ka mellanrummet.

d.Fast spannskruvarna pa lyftarmarna.

MX47284
5. Lyft klipparen helt och vrid klipphdjdsreglaget (F) till Iast 1age (G).

¢ Om reglaget inte kan vridas till 1ast Iage har mellanrummet (A) gjorts

for litet genom att vrida spannskruvarna fér mycket. Upprepa justeringen

genom att férlanga bada spannskruvarna nagot tills klipphdjdsreglaget
kan vridas till Iast lage.

Justera klipparhjulen

VIKTIGT! Undvik skada! Klippdacket kan skadas om klippdéackets
hjul &r felinstéllda:

¢ Hjulen far inte rulla pa marken och stédja klipparens vikt.

¢ Kontrollera hjulens instéllning varje gang klipphojden andras.

1. Parkera fordonet pa ett plant underlag, inte i en sluttning.
2. Koppla ur klippknivarna.

3. Lyft upp klipparen, vrid klipphdjdsreglaget till 5nskad klipphéjd och sénk
ned klipparen.
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Service

4. Dra at parkeringsbromsen.
5. Stédng av motorn och ta ur nyckeln.
6. Lamna inte forarsitsen férrén alla rérliga delar stannat.

7. Stall in hdjden pa stédhjulen:

MX27182
a.Lossa stodhjulssparren (A).

b.Justera hjulmonteringen sa at det ar 9,5 mm (3/8 in.) mellan
stédhjulen och marken.

VIKTIGT! Undvik skada! Kontrollera att det finns minst ett hal
ovanfor sparrbygein.

Vid extrema klippférhallanden ska hjulen dras in helt for att
undvika skada.

c.Sétt dit lasbulten (B) i halet precis ovanfor stodhjulsbygeln.

d.Upprepa for 6vriga stédhjul.

Inkoppling av klipparen

1. Las instruktionerna i handboken om hur du anvander det mittre
kraftuttaget.

2. Félj instruktionerna i handboken for att koppla in det mittre kraftuttaget
och klipparen.

Rensning av klipparen

A VARNING! Undvik personskada! Férsok inte rensa
redskapet nar maskinen ar igang.

* Roterande knivar ar farliga. Stang av motorn och ta ur
nyckeln innan du stiger ur sétet for att underséka maskinen
och redskapet.

» Utkastade féremal kan orsaka allvarlig skada. Kontrollera att
alla maskindelar har stannat innan trattens éverdel héjs eller
utkastet avldgsnas.

1. Parkera maskinen sékert. Vanta tills alla rérliga delar har stannat innan

du stiger av maskinen for inspektion.

2. Kontrollera under klippdéacket och utkastaren och se om det finns skrap.

3. Avlagsna skrép och kontrollera pa nytt fér korrekt drift.

Transport av klipparen pa maskin

H®j klipparen till det hégsta laget och vrid klipphdjdsreglaget tillbaka till
last lage.

Transport av maskinen pa sldpvagn

A VARNING! Undvik personskada! Var extra forsiktig da du
kor pa eller av en slapvagn eller lastbil med maskinen.

Stang branslekranen om maskinen ar utrustad med en sadan.

VIKTIGT! Undvik skada! Transport av maskinen pa en trailer eller
lastbil i hoga hastigheter kan leda till att huven eller
motorskyddet héjs och kanske ramlar av om de inte sékras.

¢ Placera maskinen pa en trailer sa att huven eller motorskyddet
kan 6ppnas fran trailerns baksida for att férhindra att vinden
blaser upp huven eller skyddet.

¢ Sakra huven eller motorskyddet med befintliga l1as och spérrar.

* Sdkra huven eller motorskyddet med férankringsremmar om det
inte finns nagra las eller spérrar.

OBS! Transportera maskinen pé en extra kraftig sldpvagn.

1. Kor eller backa upp maskinen pa slapvagnen sa att huven eller
motorskyddet 6ppnas fran slapvagnens baksida.

2. Sank ner eventuella redskap pa flaket.
3. Dra at parkeringsbromsen.

4. Stang av motorn.

5. Ta ur nyckeln.

6. Sténg av branslekranen.

7. Surra fast maskinen vid slapet med kraftiga remmar, kedjor eller vajrar.
Bade de frdmre och bakre remmarna maste vara riktade nedat och utat
frdn maskinen. Slapvagnen maste vara férsedd med lagenliga skyltar
och lampor.

Service

Serviceintervaller

Var 10:e kértimme

* Vid drift i torrt vader, rensa bort skrap fran klipparen.
Var 25:e kértimme

* Smorj spindlarna

* Smorj drivaxeln

* Inspektera klipparknivarna

* Inspektera klipparens rem

Var 100:e kortimme

* Kontrollera oljenivan i vaxelladan

* Spola ren klipparen
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Service

Var 500:e kortimme

* Byt olja i vaxelladan

Smorjmedel

VIKTIGT! Undvik skada! Anviand rekommenderade smérjmedel
fran John Deere for att undvika problem med delar och onédigt
slitage.

Rekommenderade smérjmedel fran John Deere &r effektiva vid
temperaturer mellan -29 och +135 grader C (-20 till 275 grader F).

Kontakta din serviceverkstad fér specialsmorjmedel vid arbete i
andra temperaturer.

Féljande smérjmedel rekommenderas:
¢ John Deere Multi-Purpose SD Polyurea Grease
¢ John Deere Multi-Purpose HD Lithium Complex Grease

Om du inte anvander ndgot av de rekommenderade smérjmedlen, bér du
anvénda ett universalfett, NLGI, klass 2.

Véata och héga hastigheter kan géra att specialsmérjmedel erfordras.
Kontakta din serviceverkstad fér information.

Viéxelolja

Valj oljeviskositet som &r baserad pa det férvantade temperaturomradet
under tidsperioden mellan oljebytena.

John Deere GL-5 vaxelolja rekommenderas.

Andra oljor far anvandas, férutsatt de uppfyller nagot av féljande krav:
* API Service Klassifikation GL-5.

* Militér Specifikation MIL-L-2105D.

* Militér Specifikation MIL-L-2105C.

* Militér Specifikation MIL-L-2105B.

Oljor som uppfyller specifikationen MIL-L-10324A far anvandas som
arktiska oljor.

Smérja klipparen

MX47089
Om bilden: 60D-klippare visas.
1. Smorj de tre nipplarna (A) pa remskivorna med rekommenderat fett.

MX46398
2. Smorj de tre nipplarna (B) pa mellersta kraftuttag med rekommenderat

fett.

Service av vaxellada

Kontrollera oljeniva

1. Avlagsna pluggen pa vaxellddans ena sida.

2. Oljenivan bér vara i h6jd med plugghalets nedre kant.
3. Om oljenivan &r lag, fyll pa rekommenderad mangd olja.
4. Satt tillbaka pluggen.

Byta olja

1. Avlagsna fastet pa vaxellddan och véxelladan. SeLés Avlagsna rem i
avsnittet SERVICE.

Om bilden: 60D-klippare visas.
2. Avlagsna pluggen (A) fran véxelladans sida.

3. Lyft och vrid vaxelladans faste pa sidan for att tomma vaxelladan pa
olja.

4. Led remmen runt vaxelladans remskiva medan du installerar fastet med
fem bultar. Las Installera rem i avsnittet SERVICE.

5. Folj aterstaende instruktioner i Installera rem i avsnittet SERVICE for att
installera vaxellddan och stangen.

6. Fyll pa rekommenderad mangd olja till botten pa plugghélet i
véaxelladan.

7. Sétt tillbaka pluggen.

Service av rem
Avladgsna remmen
1. Demontera klipparen fran maskinen.

2. Rengdr omrédet kring och under ramperna.
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Service

MX47291

MX47292

Om bilden: 60D-klippare visas.

3. Ta bort vanster och héger éverkérningsramp (B) med remskydden.
4. Ta bort fjadern (B) for att latta pa remspénningen.
5. Ta bort det bakre stédet for vaxelladan (C).

6. Ta bort skyddshatten, e-ringen och planbrickan (D) som héller
strackaren pa plats och ta bort remskiveenheten.

7. Ta bort remmen (E) fran klipparen.

Installera remmen
1. Montera remmen (E) runt remskivorna och led remmen enligt bilden.

2. Installera spannaren och fést med en planbricka, e-ring och
dammskydd (D).

3. Montera det bakre stodet for vaxelladan (C) med de ursprungliga
delarna.

a.Dra at M10-muttrar till 73 Nm.
b.Dra at M12-muttrar till 119 Nm.
4. Montera spannaren (B).

5. Montera vénster och héger éverkérningsramp (A) med remskydden.

Service av klippknivarna

A VARNING! Undvik personskada! Knivarna ar vassa! Bér
alltid handskar vid hantering av eller vid arbete i narheten av
knivarna.

Kontroll av béjda knivar

A VARNING! Undvik personskada! Knivarna ar vassa! Bér
alltid handskar vid hantering av eller vid arbete i narheten av
knivarna.

Byt ut defekta knivar. Réta inte ut eller svetsa dem.

1. Parkera fordonet pa ett plant underlag, inte i en sluttning.
. Koppla ur klippknivarna.
. HOj klipparen helt.
. Dra at parkeringsbromsen.

2

3

4

5. Stédng av motorn.
6. Ta ur nyckeln.

7

. Véanta tills motorn och alla rérliga delar har stannat innan du l&mnar
férarsatet.

8. Blockera klipparen.

MX11181

9. Mat avstandet (A) fran knivspets till plant underlag, pa bada
knivandarna med en linjal eller ett matinstrument fér nivellering som finns
att kdpa hos din John Deere-aterforséljare.

10. Vrid kniven 180° och mat avstandet mellan knivens andra sida och
underlaget.

11. Kontrollera alla knivar. Installera en ny kniv om skillnaden mellan
matningarna &éverstiger 3 mm (1/8 in.).

Demontera klippknivar
1. Parkera maskinen sakert. (Se Saker parkering i avsnittet SAKERHET.)
2. Demontera klipparen fran maskinen.

3. Anvand en lamplig lyftanordning for att lyfta klipparen for att komma at
knivarna.

4. Placera ett trablock mellan kniv och klipparen s att kniven inte kan
rotera nér du avlagsnar bulten.

5. Avlagsna knivbladet:
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Service

MX47288
Om bilden: 54D klippdéck visas.
* 54D — Avlégsna bulten (A), brickan (B) och kniven (C).

MX47289
Om bilden: 60D klippdack visas.
* 60D — Avlégsna bulten (D), brickan (E), brickan (F) och kniven (G).
Montering av klippknivar

1. Montera knivbladet:

MX47288
Om bilden: 54D klippdéck visas.

* 54D — Montera knivbladet (A) med den skérande eggen mot marken,
brickan (B) och skruven (C).

—®

MX47289
Om bilden: 60D klippdéck visas.

* 60D — Montera knivbladet (D) med den skarande eggen mot marken,
brickan (E), brickan (F) och skruven (G).

2. Placera ett trablock mellan kniv och klipparen, sa att kniven inte kan
rotera nér du drar at bulten.

e Dra at skruven for 54D (C) till 68 Nm.
e Dra at skruven for 60D (G) till 122 Nm.

Slipning av knivarna

A VARNING! Undvik personskada! Roterande knivar ar farliga.
Innan du justerar eller utfér service pa klipparen:

¢ Koppla loss tandstiftskabeln (-kablarna) eller batteriets
negativa (-) kabel fér att undvika att motorn startar oavsiktligt.

* Bar alltid handskar vid hantering av eller vid arbete i ndrheten
av klippknivarna.

™~

S

N
MX8333

1. Slipa knivarna med slipsten, fil eller elektrisk knivslipmaskin.
 Behall originalvinkeln (A) vid slipningen.
* Knivens egg (B) skall vara 0,40 mm (1/64 in.) eller mindre.
2. Balansera kniven innan den installeras.
Balansering av knivarna

1. Rengér kniven.
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Felsokning

Byte av remskivor

M61524

2. Balansera kniven pa en spik i ett skruvstad, eller pa en lodrat stolpe.
Vrid kniven till horisontellt l4ge. Om kniven inte ar balanserad, kommer
dess tyngre &nde att sjunka.

3. Slipa kniven i den tyngre &nden, Andra inte eggens vinkel.

Byte av hjul

1. Parkera fordonet pa ett plant underlag, inte i en sluttning.
2. Koppla ur klippknivarna.
3. Hoj klipparen helt.

4. Dra at parkeringsbromsen.

5. Stédng av motorn.
6. Ta ur nyckeln.

7. Lamna inte forarsitsen férrén alla rérliga delar stannat.

MX47281

Om bilden: 60D-klippare visas.
1. Ta bort fjadern (A) for att latta p& remspanningen.

2. Om nédvéandigt ska du ta bort den vénstra eller hégra
dverkdrningsrampen (B) med skyddet.

3. Sa har tar du bort remskivor:

MX47090 ¢ 54D-klippare: Ta bort mittbulten (C) pa den remskiva som ska bytas ut.
8. Ta bort hjulbeslagen (A). * 60D-klippare: Ta bort 6 skruvar (D) pa den remskiva som ska bytas ut.

4. Byt ut remskivorna och montera med de ursprungliga delarna
VIKTIGT! Undvik skada! Dra inte at hjulbeslagen f6ér hart.

Bussningen skadas om beslagen dras &t fér hart. 5. Sétt tillbaka éverkdrningsrampen om den tagits bort.

9. Montera det nya hjulet (B) med beslagen.

Felsgkning

Anvéndning av fels6kningsschema

Om du har ett problem som inte finns med i schemat, kontakta din
auktoriserade aterforséljare for service.

Nar du har kontrollerat alla tinkbara orsaker och fortfarande har ett
problem, kontakta din auktoriserade aterforsaljare.
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Felsokning

Klippare
Klippdéck - Fels6kning

Ansluta klippdacket pa ratt satt

Problem

Orsak

Problem

Orsak

Tilltdppt utkastarkapa

Felmonterad(e) rem(-mar).
For vatt gras.

For hogt gras.

Motorn ska koras pa full gas.
Klippdackets bakdel &r for lag.

Flackar med gras lamnas
oklippta

For hég koérhastighet.
Motorn ska koéras pa full gas.
Slda knivar.

Klipphéjden for hogt installd.

Den bakre dragarmarna &r
inte helt nedsankta

Klippregleringens hoéjd bér vara i lage
INSTALL (Installera) och anvand SCV
eller lyftarmaxelns reglerspak for att
héja eller sénka dacket.

Klipparens lyftlank kommer inte i
kontakt med nagot steg
héjdstoppkammen. Se avsnittet
Justering av max. klipphojd fér
ytterligare information.

Slirande rem.

Skrap runt remskivorna.
Sliten rem.
Klipparen ar tilltappt.

Foér mycket vibrationer

Skrép pa klippdacket eller runt
remskivorna.

Skadad drivrem.
Skadade eller felinriktade remskivor.
Knivarna behoéver balanseras.

Ojamn klippning

Kontrollera anvisningarna for justering
av klipparens avvagning i sidled och
langsgaende.

For hég koérhastighet.

Slda knivar.

Kontrollera ringtrycket.

Justera klipparens hjul.

Baksparren fungerar inte pa
avsett satt

Den bakre sparrenheten bor vara i last
lage fore klipparkérning.

Den bakre sparrenheten stannar
endast i last och olast lage OBS! Om
sparrenheten stannar eller karvar i
nagot mellanlége, ar det kanske
nddvandigt att smorja ledet.

Den bakre spérrenheten och
omgivande komponenter &r inte
deformerade eller bdjda.

De bakre lyftarmsstagen ar fullstandigt
nedsénkta pa vardera sidan av
klipparen. Denna funkion styrs av SCV-
spaken eller lyftarmaxelns reglerspak.

Se avsnittet Installera klipparen for
ytterligare information.

Klipparen stannar nar
BACKNINGSPEDALEN
trampas ner med inkopplat
redskap

Normalt tillstdnd. (Se Anvandning av
funktionen Backning med redskap i
avsnittet Kérning i maskinens
instruktionsbok.)

Knivarna skalperar graset

For hég hastighet i svéngar.
Upphéjningar i marken.

Ojamnt underlag.

Lagt ringtryck.

Klipper for lagt for férhallandena.
Bojd(-a) kniv(-ar).

Justera klipparens hjul.

Klipparen saktar ned traktorn

For hég hastighet i svangar.
Upphéjningar i marken.

Ojamnt underlag.

Lagt ringtryck.

Klipper for lagt for foérhallandena.
Bojd(-a) kniv(-ar).

Justera klipparens hjul.

Ojamn férdelning av
grasklippet

For 1agt installd klipphojd for
férhallandena.

For hég klipphastighet.
For vatt gras.

Om klipparen och
markférhallandena inte ar
anpassade till varandra

Sakerstéll att klipparen &r parkerad pa
en plan och hard yta. Om det inte &ar
méjligt att parkera pa en plan och hard
yta, ska du placera en skiva under
klipparens framdel.

Stodhjulen i olast lage.
Klipparen &r centrerad pa traktorn.

Drivaxelanslutningen &r riktigt inriktad
(avser endast AutoConnect-drivaxel).

Drivaxeln &r riktigt installerad i
upphéngaren (avser endast standard
drivaxel).

Om vikter monterats pa framdelen sa
ska de avlagsnas fore installationen.
Sétt tillbaka vikterna nar du ar klar.

Se avsnittet Installera klipparen for
ytterligare information.

Felaktig inkoppling av
framlyftarmen.

Minst ett spelrum pa 2-3 mm (0.08-0.10
in.) vid framdragstangen och
ramkroken. Justering av
dragstangsmuttrarna kan kravas.

Om spérrarna inte slapper eller om de
lases for latt, kan det vara nddvandigt
att spelrummet vid framdragstangen
och ramkroken.

Framre dragarmar korrekt inriktade
Framdragstangen &r pa ratt héjd och
drar inte pa ramkrokens undersida.
Se avsnittet Installera klipparen for
ytterligare information.
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Specifikationer

Specifikationer

54D

Typavklippare ................coonn. Mulchning eller sidoutkast
Klippknivar. .. ....co i ittt et 3
Totalbredd ............. .o 1,74 m (68.5in.)
Totalldngd ..ot e 1,75 m (69 in.)
Klipphdjd* ......... ..o 2,5-10,2cm (1-4in.)
Klippbredd ........... .. i 1,37 m (54 in.)
Klipparens vikt . ........... ..o, 89 kg (197 Ib)
Knivbultarnas atdragning ...................... 68 Nem (50 Ib-ft)
Véxelladans oljevolymkapacitet. .................. 136 ml (4.6 02)
Ljudmétningar.. ... 104,5 +1 dB(A) vid motorvarvtalet 3400 varv/min

* Kan variera beroende pa dackstorlek.

60D

Typavklippare ................oonn. Mulchning eller sidoutkast
Klippknivar. . . ....oo i i ittt et e 3
Totalbredd ............. .o 1,85 m (72.8 in.)
Totalldngd ........ ...t 1,82 m (71.6 in.)
Klipphdjd* ......... ..o 2,5-10,2cm (1-4in.)
Klippbredd ........... ..o i 1,52 m (60 in.)
Klipparens vikt . ........... ..o, 117 kg (258 Ib)
Knivbultarnas atdragning ..................... 122 Nem (90 Ib-ft)
Véxelladans oljevolymkapacitet. .................. 136 ml (4.6 02)
Ljudmétningar.. ... 102,4 +1 dB(A) vid motorvarvtalet 3400 varv/min

* Kan variera beroende pa dackstorlek.

Service av hog kvalitet

Servicebdcker

Om du behéver ett exemplar av Reservdelskatalog eller Teknisk handbok
fér denna maskin, ring:

* USA & Kanada: 1-800-522-7448.

¢ Alla andra lander: Din John Deere-aterforséljare.

Reservdelar

Virekommenderar de kvalitetsdelar och smérjmedel som finns tillgangliga
hos din John Deere-aterforséljare.

Nar du bestaller reservdelar, behéver din John Deere-aterforséljare
maskinens eller redskapets serienummer eller
produktidentifikationsnummer (PIN). Det & de nummer som du
antecknade i avsnittet Produktidentifikation i denna instruktionsbok.
Bestill reservdelar online

Ga till http://JDParts.deere.com for information och bestéllning av
reservdelar via Internet.

John Deere erbjuder service av hég kvalitet

John Deere behandlar dina fragor och problem, om du skulle ha nagra, fér
att forsakra att din John Deere-aterforséljare tillhandahaller reservdelar
och servicestdd av hég kvalitet.

Folj stegen nedan for att fa svar pa eventuella fragor om produkten.

1. Se instruktionsbéckerna som medféljer redskapet, maskinen eller
utrustningen.

2. Kontakta din John Deere-aterférséljare med obesvarade fragor.

3. I Nordamerika eller Kanada ringer du John Deere Customer Contact
Center.

* Ring 1-800-537-8233 och ange produktens serienummer och
modellnummer.

Specifikationer - 24



Intyg om 6verenstaammelse

Intyg om 6verenstaammelse

EG-deklaration om 6verensstammelse

Deere & Company

Moline, lllinois U.S.A.

Nedanstaende person intygar att

Maskintyp: Mittmonterad klippenhet med AutoConnect
Modell: 54D och 60D
Serienummer: Se produktidentifikationssidan

uppfyller alla relevanta bestdmmelser och viktiga krav i féljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD
Maskindirektiv 2006/42/EG Sjalvcertifiering

Namn och adress pa personen i gruppen som har behérighet att utarbeta den tekniska konstruktionsfilen:

Henning Oppermann

Deere & Company European Office
John Deere Strasse 70

Mannheim, Tyskland D-68163
EUConformity @ JohnDeere.com

Undertecknat av:

¥

Datum for férsékran: 17 december 2010 Titel: Manager European Product Conformity Turf & Utility Platform

Ort: Horicon, Wi. USA Namn: Reinhard Frank

Tillverkningsenhet: John Deere Horicon Works
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